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SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

www.jula.se

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa
telefon 67 90 0134.

www.jula.no

PL - Instrukcja obstugi (Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

7 7astrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.

www.jula.com

Tillverkare/ Produsent / Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Importor/ Importgr/ Importer/ Importer
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LBRENSKOG

Distribut6r/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Date of production: 2015-12-10
© Jula AB
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Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som skall atervinnas. Ldmna produkten for atervinning pa anvisad plats, till
exempel kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma inneholder
elektriske eller elektroniske komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera
elektryczne komponenty mogace by¢ zagrozeniem dla srodowiska. Produkt nalezy odda¢
do odpowiedniego punktu skfadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepdw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w tej
samej ilosci.

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or
electronic components that should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.qg. the local authority's recycling station.
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SVENSKA Bruksanvisning for
bord

VIKTIGT, SPARA FOR FRAMTIDA
BRUK: LAS NOGGRANT

« Endast for hushallsbruk.

» Non Wood ar syntetiskt tra tillverkat av plast vilket forhindrar uttorkning,
sprickbildning och mogelpavaxt.

» Rengor produkten med en |att fuktad trasa och ett milt rengoringsmedel.
Starka rengorings-/I6sningsmedel far inte anvandas pa denna produkt.

« Forvara produkten inomhus nar den inte anvands.

« Uttjant produkt lamnas for atervinning pa anvisad plats.

« L3t inte glasartiklar sta pa Non Wood-ytan under en langre tid efter
anvandning for att undvika skador orsakade av hoga temperaturer.

« Placera inte mycket varma eller kalla foremal direkt pa Non Wood-ytan. Anvand
underlagg vid dessa tillfallen.

=

« Sta aldrig pa Non Wood-ytorna.

« Placera inte harda, spetsiga eller vassa saker pa Non Wood-ytan.




BESKRIVNING

Del Artikel Antal (st.)
A 1
B 1
c 4
D R OR W E(OR :
: OR =) 4
S/ 6
F ‘& 1
G O 8




MONTERING

Montera samtliga skruvar enligt bild 2-4, utan att

dra at dem, och kom ihdg att anvanda en bricka till

varje skruv.
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Dra at en skruv i taget tills samtliga delar sitter
ordentligt fast och bordet kanns stabilt. Applicera och

@ tryck fast tacklocken (G) pd samtliga skruvskallar.

UNDERHALL

Rengoring
Rengor bordet med en fuktad trasa och milt rengéringsmedel. Anvand inte blekmedel, Idsningsmedel
eller slipande rengoringsmedel.

Forvaring

Forvara bordet pa en torr och skyddad plats nar det inte anvands. Den har hanteringen okar
produktens livslangd. Om bordet forvaras utomhus bor det tackas med ett skydd avsett for
tradgardsmobler.

Il

Efter ndgra ars exponering av sol och nederbdrd kan bordets farger blekna.




NORSK Bruksanvisning for bord

A VIKTIG, TA VARE PA TIL FREMTIDIG
BRUK: LES N@YE

e Kuntil privat bruk.

« Non Wood er syntetisk tre som er produsert av plast, noe som forhindrer
uttgrking, sprekkdannelser og mugg.

» Rengjgr produktet med en myk klut og et mildt rengjgringsmiddel. Ikke bruk
sterke rengjgringsmidler eller Igsemidler pa dette produktet.

« Produktet skal oppbevares innendgrs nar det ikke er i bruk.
« Ved slutten av produktets levetid skal det leveres til gjenvinning pa anvist sted.

« Ikke la glassartikler sta pa Non Wood-flaten over lengre tid etter bruk for a
unnga skader forarsaket av hgye temperaturer.

« Ikke sett svaert varme eller kalde gjenstander direkte pa Non Wood-flaten. Bruk
underlag i slike tilfeller.

=

« Sta aldri pa Non Wood-flatene.

« Ikke legg harde, spisse eller skarpe gjenstander pa Non Wood-flaten.




BESKRIVELSE

Del Artikkel Antall (stk.)
A 1

B 1

C 4

D R OR W E(OR :

E m ® 4
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MONTERING

Monter samtlige skruer i henhold til bilde 2-4 uten &
stramme dem. Husk & bruke en skive til hver skrue.
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Stram én skrue om gangen til alle deler sitter skikkelig
fast og bordet fgles stabilt. Sett en hette (G) pa hvert

@ skruehode og trykk dem fast.

VEDLIKEHOLD

Rengjgring
Rengjgr med en fuktig klut og mildt rengjgringsmiddel. Ikke bruk blekemidler, Igsemidler eller
slipende rengjgringsmidler.

Oppbevaring
Oppbevar bordet pa et tgrt og beskyttet sted nar det ikke er i bruk. Det forlenger produktets levetid.
Hvis bordet oppbevares utendgrs, bgr det dekkes med et trekk som er beregnet for hagemgbler.

]

i
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Etter noen ars eksponering for sol og nedbgr kan det hende at bordets farger begynner a blekne.




POLSKI Instrukcja obstugi
stotu

WAZNE! ZACHOWAJ W CELU
PRZYSZtEGO UZYCIA:
PRZECZYTAJ UWAZNIE

« Wytgcznie do uzytku domowego.

» Non Wood to drewno syntetyczne wykonane z tworzywa, co zapobiega
wysychaniu oraz powstawaniu peknie¢ i plesni.

« (zys¢ lekko zwilzong Sciereczka i tagodnym Srodkiem czyszczacym. Nie nalezy
uzywac silnych srodkdw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

« Nieuzywany produkt powinien by¢ przechowywany w pomieszczeniu.

 Zuzyty produkt nalezy oddac do odpowiedniego punktu utylizacji.

 Aby uniknac¢ uszkodzen spowodowanych wysoka temperaturg, nie zostawiaj na
dtugo szklanych przedmiotéw na blacie Non Wood.

« Nie ktadZ gorgcych ani bardzo zimnych przedmiotéw bezposrednio na blacie
Non Wood. Uzywaj do nich podktadek.

=

« Nigdy nie stawaj na blacie Non Wood.

« Nie ktadz twardych, spiczastych ani ostrych przedmiotéw na blacie Non Wood.

13



OPIS

Czescé Artykut Liczba (szt.)
A 1
B 1
c 4
D R OR W E(OR :
: OR =) 4
S/ 6
F ‘& 1
G O 8




MONTAZ

Zamontuj wszystkie sruby wedtug rysunkéw 2-4,
nie dokrecajacich i pamietaj o podktadce do

kazdej sruby.
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Dokrecaj jedna Srube na raz, az wszystkie czesci beda
dobrze ztgczone, a stoét bedzie stat stabilnie.

@ Nat6? | dociénij zaslepki (G) na wszystkie fby érub.

KONSERWACJA

Czyszczenie
Wyczys¢ stot wilgotng szmatka i fagodnym detergentem. Nie uzywaj wybielaczy, rozpuszczalnikdw ani
Sciernych substancji czyszczacych.

Przechowywanie
Przechowuj nieuzywany stét w suchym i zabezpieczonym miejscu. Takie postepowanie wydtuzy okres
uzytkowania produktu. Jesli stét jest przechowywany na zewnatrz, nalezy go przykry¢ pokrowcem na
meble ogrodowe.

—
Il

Po kilku latach narazenia na dziatanie stofica i opaddéw stét moze wyblakngc.




ENGLISH Operating instructions for

table

IMPORTANT, SAVE FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

For household use only.

Non Wood is a synthetic wood made of plastic, which prevents desiccation,
cracking and moulding.

Clean the product with a lightly moistened cloth and an mild cleaning agent.
Strong cleaning agents/solvents must not be used on this product.

Keep the product indoors when not in use.

When a product has come to the end of its useful life it should be recycled at
the designated location.

Do not leave glass objects standing on a Non Wood surface after use to avoid
damage caused by high temperatures.

Do not put very hot or cold objects directly on a Non Wood surface. Use pads
for this.

=

Do not stand on Non Wood surfaces.

Do not put hard, pointed or sharp objects on a Non Wood surface.

17



DESCRIPTION

Part Part Number
(pcs.)
A 1
B 1
C 4
D R OR W E(OR :
E m ® 4
Y ¢
F ‘& 1
G O 8




ASSEMBLY

Fit all screws as shown in figure 2-4, without

tightening them, and remember to use a washer

to each screw.
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Tighten one screw at a time until all parts are properly
secured and the table feels stable. Apply and push the

@ caps (G) on all screw heads.

MAINTENANCE

Cleaning
Clean the table using a damp cloth with a mild cleaning agent. Do not use bleach, solvents or
abrasive cleaning agents.

Storage

Store the table in a dry and safe place when not in use. This kind of treatment wiil increase the
lifespan of the product. If the table is kept outdoors it should be covered with a protective covering
intended for garden furniture.

=

S A

il

The colouring of the table will fade if it is exposed to prolonged periods of direct sunlight and
precipitation.
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